SKITCH

Bruksanvisning

Broderimaskin
Produktkod: 888-R00

Instruktionsvideor

https://s.brother/cvuka/

Se till att lasa detta dokument innan du anvander maskinen.
Vi rekommenderar att du forvarar detta dokument i narheten for framtida referens.
De senaste manualerna finns tillgangliga pa Brothers supportwebbplats (https://s.brother/cpuaa/).
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INTRODUKTION

Tack for att du kdpt denna maskin. Innan du anvander
maskinen, las noggrant igenom "VIKTIGA
SAKERHETSANVISNINGAR” och ga igenom den har
bruksanvisningen for korrekt anvandning av de olika
funktionerna.

Nar har last igenom bruksanvisningen, férvara den pa en
plats dar den snabbt kan nas for framtida referens.

VIKTIGA SAKERHETS-

ANVISNINGAR

Las dessa sdkerhetsanvisningar innan du férsdker
anvanda maskinen.

A FARA

- For att minska risken for elektriska stotar

1 Koppla alltid ur maskinen fran eluttaget omedelbart
efter anvandning, vid rengoring, eventuella
servicejusteringar som namns i bruksanvisningen
eller om du lAmnar maskinen utan uppsikt.

A VARNING

- Gor féljande for att minska risken for brannskador,
brand, elektriska stotar eller personskador.

2 Koppla alltid ur maskinen fran eluttaget nar du utfér
justeringar som namns i bruksanvisningen.

e For att koppla ur maskinen, stall maskinen i laget
med symbolen "O” for att stdnga av den, ta sedan
tag i kontakten och dra ut den ur eluttaget. Dra inte
i sladden.

¢ Anslut maskinen direkt till eluttaget. Anvand inte en
forlangningssladd.

o Koppla alltid ur maskinen vid strémavbrott.

3 Elektriska faror:

e Denna maskin bér anslutas till en vaxelstromskalla
inom det intervall som anges pa marketiketten.
Anslut den inte till en likstromskalla eller vaxelriktare.
Kontakta en behdrig elektriker om du inte ar saker
pa vilken typ av strémkalla du har.

e Maskinen ar endast godkand for anvandning
i inképslandet.

4Anvénd aldrig maskinen om den har en skadad
sladd eller kontakt, om den inte fungerar som den
ska, har tappats eller skadats eller om vatten har
spillts pa enheten. Lamna tillbaka maskinen till
narmaste auktoriserade Brother-aterforsaljare for
undersdkning, reparation, elektrisk eller mekanisk
justering.

e Om du marker nagot ovanligt nar maskinen forvaras
eller anvands, sadsom lukt, varme, missfargning eller
deformation, sluta omedelbart att anvanda maskinen
och dra ur natsladden.

o Se till att bara maskinen i handtagen nar du
transporterar den. Att lyfta maskinen i nagon annan
del kan skada den eller leda till att maskinen faller,
vilket kan orsaka kroppsskador.

e Var forsiktig nar du lyfter maskinen sa att du inte goér
nagra plétsliga eller oférsiktiga rérelser som kan
orsaka personskada.

5 Hall alltid arbetsomradet rent:

¢ Anvand aldrig maskinen om nagra av lufthalen ar
blockerade. Hall maskinens ventilationséppningar
fria fran ansamling av ludd, damm och I6sa tyger.
Tappa eller stick aldrig in frammande féremal i
nagon 6ppning.

Anvand inte pa platser dar aerosolprodukter (spray)
anvands eller dar syre tillférs.

Anvand inte maskinen ndra en varmekalla, som en
spis eller ett strykjarn. Annars kan maskinen,
natsladden eller plagget som broderas antandas,
vilket kan leda till brand eller elstétar.

Placera inte maskinen pa en instabil yta, sdsom ett
ostadigt eller lutande bord, eftersom maskinen
annars kan falla, vilket kan leda till skador.

6 Sarskild forsiktighet kravs vid brodering:

e Var alltid uppmarksam pa nalen. Anvand inte béjda
eller skadade nélar.

e Hall fingrarna borta fran alla rorliga delar. Sarskild
forsiktighet kravs runt maskinens nal.

¢ Vaxla maskinen till symbolen "O” for att stanga av
den nar du gor justeringar i nalomradet.

e Anvand inte en skadad eller felaktig nalplatta,
eftersom det kan gora att nalen gar sénder.



7 Maskinen ar inte en leksak:

e Du maste vara extra uppmarksam nar maskinen
anvands av eller i narheten av barn.

e Produkten innehaller sma delar. Férvara produkten
utom rackhall for barn for att forhindra oavsiktlig
fortaring av sma delar.

e Plastpasen som maskinen levererades i bor forvaras
utom rackhall for barn eller kasseras. Lat aldrig barn
leka med pasen pa grund av kvavningsrisken.

e Anvand inte utomhus.

8 For dkad livsléangd:

e Nar du anvander och férvarar maskinen, undvik
direkt solljus och platser med hdg luftfuktighet.
Anvand eller férvara inte maskinen nara element,
strykjarn, halogenlampor eller andra heta foremal.

e Anvand inte rengdringsmedel eller organiska
I6sningsmedel som thinner, petroleumeter eller
alkohol for att rengéra maskinen. Annars kan
ytbehandlingen lossna eller bli repig.

¢ Olja inte in maskinen sjalv for att forhindra att den
skadas.

e Las alltid bruksanvisningen nar du byter ut eller
installerar nagra enheter, nalen eller andra delar for
att sdkerstalla korrekt installation.

9 For reparation eller justering:

Om ett fel uppstar eller justering kravs, folj forst
felsokningstabellen pa baksidan av
bruksanvisningen for att sjalv inspektera och justera
maskinen. Kontakta din lokala auktoriserade
Brother-aterforsaljare om problemet kvarstar.

Den har maskinen ska endast anvandas for avsedd

anvandning enligt beskrivningen i bruksanvisningen.

Anvand tillbehér som rekommenderas av
tillverkaren enligt den hér bruksanvisningen.

Innehallet i denna bruksanvisningen och
specifikationerna for den har produkten kan dndras
utan féregaende meddelande.

Observera att skarmarna och ikonerna som visas i
procedurerna kan skilja sig fran de faktiska.

For ytterligare produktinformation och
uppdateringar, besok var webbplats pa
www.brother.com

SPARA DE HAR
INSTRUKTIONERNA
Denna maskin ar avsedd
for hushallsbruk.

FOR ANVANDARE | LANDER UTOM
EUROPEISKA LANDER

Denna apparat ar inte avsedd att
anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental féormaga, eller brist pa
erfarenhet och kunskap, savida de inte
har fatt dvervakning eller instruktioner
angaende anvandning av apparaten av
en person som ansvarar for deras
sakerhet. Barn bor 6vervakas for att
sakerstalla att de inte leker med
apparaten.

FOR ANVANDARE | EUROPEISKA
LANDER

Denna apparat kan anvandas av barn
fran 8 ar och uppat och personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller bristande erfarenhet och
kunskap om de Overvakas eller har fatt
instruktioner om hur man anvander
apparaten pa ett sakert satt och forstar
de faror som anvandningen medfor.
Barn far inte leka med apparaten.
Rengoring och anvandarunderhall far
inte utforas av barn utan tillsyn.


http://www.brother.com/

ENDAST FOR
ANVANDARE
| STORBRITANNIEN,
IRLAND, MALTA OCH
CYPERN
VIKTIGT

e | handelse av byte av kontaktsakringen, anvand en
sakring som godkants av ASTA enligt BS 1362,

dvs.markt med , klassificering enligt markning pa
kontakten.

e Byt alltid sékringské&pan. Anvand aldrig kontakter
utan sakringskapa.

o Om det tillgangliga eluttaget inte ar lampligt for
kontakten som medféljer utrustningen, kontakta
narmaste auktoriserade Brother-aterférsaljare for att
fa ratt sladd.

Federal Communications
Commission (FCC)
Leverantorens deklaration
om overensstammelse
(for USA)

Brother International
Corporation

200 Crossing Boulevard
P.O. Box 6911

Bridgewater, NJ 08807-0911
USA

TFN: (908) 704-1700

Ansvarig part:

forklarar att produkten
Produktnamn: Brother broderimaskin
Modellnummer: PP1

Denna enhet uppfyller del 15 av FCC-reglerna. Driften
ar féremal for féljande tva villkor: (1) denna enhet far
inte orsaka skadliga storningar, och (2) denna enhet
maste acceptera alla mottagna stérningar, inklusive
stérningar som kan orsaka otnskad funktion.

Denna utrustning har testats och befunnits folja granserna
for en digital enhet av klass B, enligt del 15 av FCC-
reglerna. Dessa granser ar utformade for att ge rimligt
skydd mot skadliga stérningar i en bostadsinstallation.
Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala
radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras
och anvands i enlighet med instruktionerna, orsaka
skadliga stérningar pa radiokommunikation. Det finns
dock ingen garanti for att storningar inte kommer att
intraffa i en viss installation. Om utrustningen orsakar
skadliga stérningar pa radio- eller tv-mottagning, vilket
kan faststéllas genom att sla av och pa utrustningen,
uppmuntras anvandaren att forsdka korrigera
storningen med en eller flera av féljande atgarder:

o Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

e Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

o Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets an
den som mottagaren ar ansluten till.

¢ Kontakta en auktoriserad Brother-aterforsaljare eller
en erfaren radio-/TV-tekniker for att fa hjalp.

e Denna sandare far inte placeras eller anvandas
tillsammans med nagon annan antenn eller séandare.

Viktigt
Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen

godkants av Brother Industries, Ltd. kan upphava
anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

Denna utrustning éverensstammer med FCC/IC:s
exponeringsgranser for stralning som anges foér en
okontrollerad miljé och uppfyller FCC:s riktlinjer for
radiofrekvensexponering (RF) och RSS-102 i reglerna
for IC-radiofrekvensexponering (RF). Denna utrustning
bor installeras och anvandas med kylaren minst 20 cm
frdn personens kropp.

For anvandare i Kanada

Denna enhet 6éverensstammer med Industry Canadas

licensbefriade RSS:er. Driften ar féremal for foljande tva

villkor:

(1) Denna enhet far inte orsaka storningar och

(2) Denna enhet méaste acceptera alla stérningar,
inklusive stérningar som kan orsaka odnskad drift av
enheten.

Denna utrustning éverensstdmmer med FCC/IC:s
exponeringsgranser for stralning som anges foér en
okontrollerad miljé och uppfyller FCC:s riktlinjer for
radiofrekvensexponering (RF) och RSS-102 i reglerna
for IC-radiofrekvensexponering (RF). Denna utrustning
bor installeras och anvandas med kylaren minst 20 cm
fr&n personens kropp.

For anvandare i Mexiko

Anvandningen av denna utrustning ar féremal fér

féljande tva villkor:

(1) det ar mgjligt att denna utrustning eller enhet inte
orsakar skadliga stérningar, och

(2) denna utrustning eller enhet maste acceptera alla
stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka
oobnskad funktion.

La operacién de este equipo esta sujeta a las

siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.



Forsakran om
overensstammelse
(endast Europa och

Turkiet)

Vi, Brother Industries, Ltd. 15-1 Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan forklarar att denna produkt ar i
Overensstdammelse med de vasentliga kraven i alla relevanta
direktiv och férordningar som tillampas inom Europeiska
gemenskapen.

Forsakran om dverensstammelse (DoC) kan hamtas fran
Brothers supportwebbplats. Bestk support.brother.com

Forsakran om
overensstammelse for
RE-direktivet 2014/53/EU
(endast Europa och
Turkiet) (galler modeller
med radiogranssnitt)

Vi, Brother Industries, Ltd. 15-1 Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan forklarar att dessa produkter ar i
oOverensstammelse med bestammelserna i RE-direktivet
2014/53/EU.

Forsakran om dverensstammelse (DoC) kan hamtas fran
Brothers supportwebbplats. Bestk support.brother.com

Bluetooth
(endast modeller med
Bluetooth-funktion)

Denna maskin stoder Bluetooth.

Frekvensband: 2400-2483,5 MHz.

Maximal radiofrekvenseffekt som sands i frekvensbandet/
frekvensbanden: Mindre an 20 dBm (eirp).

Deklaration om
overensstammelse for
Storbritannien
(endast Storbritannien)

Vi, Brother Industries, Ltd. 15-1 Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan forklarar att dessa produkter &r i
Overensstammelse med relevant brittisk lagstiftning.

Forsakran om dverensstammelse (DoC) kan hamtas fran
Brothers supportwebbplats. Besok support.brother.com

UK Declaration of
Conformity for Radio
Equipment Regulation
2017
(Endast Storbritannien)
(Galler modeller med
radiogranssnitt)

Vi, Brother Industries, Ltd. 15-1 Naeshiro-cho, Mizuho-
ku, Nagoya 467-8561 Japan forklarar att dessa
produkter ar i dverensstammelse med bestammelserna
i Radio Equipment Regulation 2017.

Forsakran om dverensstammelse (DoC) kan hamtas
fran Brothers supportwebbplats. Bestk
support.brother.com

VARNINGSSKYLT

Bl Broderiram (magnetisk ram)
Foljande varningsetikett galler magnetramen:

|A|éi\§| |A|§|

o ® e

® O

Broderiramarna innehaller magneter.

® Var forsiktig sa att du inte klammer fingrarna nar du tar
bort eller monterar den 6vre ramen. Fingrar kan
skadas om de fastnar.

@ Se till att halla denna produkt borta fran
precisionselektronik, datordiskar, kreditkort med
magnetremsa osv.

® Anvand inte denna produkt om du har pacemaker.



VARUMARKEN

Ordmarket Bluetooth® och logotyperna &r registrerade
varumarken som &ags av Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning
av saddana marken av Brother Industries, Ltd. och relaterade
foretag sker under licens. Andra varumarken och
handelsnamn tillhér deras respektive agare.

Alla handelsnamn och produktnamn pa féretag som
férekommer pa Brother-produkter, relaterade dokument och
annat material ar alla varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér respektive foretag.




Anvandningsvillkor
VIKTIGT — LAS NOGGRANT:

Dessa anvandarvillkor ("Avtalet") ar ett juridiskt avtal mellan
Brother Industries, Ltd. ("Féretaget") och dig som reglerar din
anvandning av all programvara, installerad pa eller
tillgangliggjord av foretaget for anvandning med
broderiprodukter ("Féretagets produkt") ”). Termen
"Programvara” avser all innehallsdata (inklusive utan
begransning design- och broderidata, gemensamt "Innehall”),
dataformat, fast programvara for foretagsprodukten och PC-
applikationer eller mobilenhetsapplikationer.

Observera att installation av programvaran for
innehallsredigering som tillhandahalls separat av foretaget
("foretagsappen”) krévs pa din enhet (som en mobil enhet)
som ar ansluten till foretagets produkt for att anvanda
foretagets produkt. Las mer i bruksanvisningen.

Genom att anvanda programvaran och féretagsprodukten
anses du ha givit samtycke till att vara bunden av villkoren i
detta avtal. Om du inte godkanner villkoren i detta avtal
licensiera foretaget inte programvaran och du far inte
anvanda programvaran. Tilldgg och bilagor till detta avtal kan
bifogas programvaran.

En individ som accepterar detta avtal pa uppdrag av en
juridisk enhet intygar for foretaget att han eller hon har den
lagliga ratten att inga ett bindande juridiskt avtal fér den
enheten.

Villkor

1 Beviljande av licens.

1.1 | enlighet med detta avtal ger foretaget dig harmed
en personlig, icke-exklusiv, icke-Gverlatbar och
aterkallbar licens att anvanda programvaran endast
inom foretagets produkt.

1.2 Din ratt att anvanda programvaran &r licensierad och
séljs inte, och géller endast fér din anvandning enligt
detta avtal. Foretaget eller dess leverantdrer behaller
alla rattigheter, aganderatt och intressen relaterade
till programvaran, inklusive men inte begransat till
alla immateriella rattigheter relaterade till detta.

2 Begransningar

2.1 Foérutom vad som uttryckligen anges i detta avtal
eller som kravs av lokal lag, ska du ata dig:

2.1.1 att inte demontera, dekompilera,
bakatkonstruera, dversatta eller pa annat
satt férsdka ta reda pa programvarans
kallkod (inklusive innehall som skapats
genom att anvanda foretagsprodukt eller
foretagsapp. Nedan ska detsamma galla
i denna paragraf 2.);
att inte skapa harledda verk baserat pa hela
eller nagon del av programvaran, men
exklusive, ditt innehall som anges i klausul 7.2;
att inte distribuera, tillhandahalla eller gora
programvaran tillganglig i ndgon form, helt
eller delvis till nagon person utan
foéregaende skriftligt medgivande fran
foretaget;
att inte kopiera programvaran, utom dar
sadan kopiering ar en foljd av normal
anvandning av programvaran med
foretagsprodukten eller dar det ar
nddvandigt for sakerhetskopiering eller
driftsdkerhet;
att inte 6verfora, hyra, leasa,
underlicensiera, lana ut, 6versatta, sla
samman, anpassa, variera, andra eller
modifiera, hela eller nagon del av
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programvaran eller tilldta att programvaran
eller nagon del av den kombineras med
eller inkluderas i nagot annat program;

2.1.6  attinkludera foretagets eller dess
licensgivares upphovsrattsmeddelande och
detta avtal pa alla fullstdndiga och partiella
kopior av programvaran; och

2.1.7  attinte anvanda programvaran for nagot

syfte (inklusive, men inte begransat till,
anvandning med otillatna sdmnads-/broderi-
/hantverksprodukter eller programvara) annat
an vad som anges i paragraf 1 i detta avtal.
3 Ingen garanti
| DEN UTSTRACKNING DET AR TILLATET ENLIGT
TILLAMPLIG LAGSTIFTNING TILLHANDAHALLS
DENNA PROGRAMVARA TILL DIG "I BEFINTLIGT
SKICK” UTAN GARANTIER ELLER VILLKOR AV
NAGOT SLAG, VARE SIG MUNTLIGA ELLER
SKRIFTLIGA, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA. FORETAGET AVSAGER SIG
SARSKILT ALLA UNDERFORSTADDA
GARANTIER ELLER VILLKOR FOR SALJBARHET,
TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, ICKE-
INTRANG OCH/ELLER LAMPLIGHET FOR ETT
SARSKILT SYFTE.
4 Ansvarsbegriansning

4.1 FORETAGET SKA INTE VARA ANSVARIGT MOT
DIG, SINA SLUTANVANDARE ELLER NAGON
ANNAN ENTITET FOR NAGON FORLUST AV
VINST ELLER INTAKTER ELLER BESPARINGAR,
FORLUST AV DATA, AVBROTT | ANVANDNING
ELLER TILLFALLIGA, OAVSIKTLIGA, SARSKILDA,
SKADESTANDSMASSIGA ELLER INDIREKTA
SKADOR (OAVSETT OM DET SKER | EN ATGARD
| KONTRAKT ELLER TVIST), AVEN OM
FORETAGET HAR INFORMERATS OM
MOJLIGHETEN ATT SADANA SKADOR UPPSTAR,
SOM HAR UPPSTATT AV ELLER AR RELATERADE
TILL PROGRAMVARAN, SUPPORTTJANST ELLER
DETTA AVTAL. DESSA BEGRANSNINGAR SKA
GALLA | DEN MAXIMALA UTSTRACKNING SOM
TILLATS ENLIGT TILLAMPLIG LAG OAVSETT
EVENTUELLT MISSLYCKANDE ATT UPPNA
VASENTLIGT SYFTE MED NAGON BEGRANSAD
KOMPENSATION.

4.2 OAVSETT AVSNITT 3 ELLER 4.1 HAR AVSER
DETTA AVTAL INTE ATT EXKLUDERA ELLER
BEGRANSA FORETAGETS ANSVAR FOR
DODSFALL ELLER PERSONSKADA SOM
RESULTAT AV FORSUMMELSE ELLER ATT
BEGRANSA KUNDERNAS LAGSTADGADE
RATTIGHETER.

5 Kostnad, avgift som uppstar for din anvdndning
av programvaran.

5.1 Du samtycker till och forstar att tjanster som gors
tillgangliga genom programvaran kan tillhandahallas
via vilken natverkskommunikation som helst och
darfér kommer alla kommunikationsavgifter pa grund
av anvandning av sadana natverk att uppsta under
din anvandning av programvaran, och du ska sta for
sadana avgifter.

5.2 Utover ovanstdende avgift ar du ensam ansvarig for
alla kostnader eller utgifter som du adrar dig i
samband med din anvandning av programvaran.

5.3 Under inga omstandigheter ska foretaget ersatta dig
for nagon av ovanstaende avgifter, kostnader eller
utgifter.



6 Support och uppdateringar.

Foretaget forbehaller sig ratten att, efter eget
gottfinnande, och med eller utan féregaende
meddelande, lagga till eller ta bort egenskaper eller
funktioner till eller frdn programvaran, eller att
tillhandahalla programkorrigeringar, férbattringar,
uppdateringar och uppgraderingar till programvaran
(sammantaget "Uppdateringar”). Du samtycker till att
foretaget inte har nagon skyldighet att férse dig med
uppdateringar eller gora nagra efterféljande
versioner av programvaran tillgangliga for dig.

Du samtycker ocksa till att du, efter féretagets eget
gottfinnande, kan behdva inga en modifierad version
av detta avtal om du vill anvéanda en uppdatering.

7 Anvandning av innehall
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7.2

Du far anvanda allt innehall som laddats upp eller
spelats in eller pa annat satt gjorts tillgangligt genom
att anvanda, genom eller i samband med
foretagsappen som ar ansluten till programvaran av
foretaget och dess licensgivare (sammantaget
“foretagsinnehall”). Du far atminstone skapa
handgjorda hantverksféremal och anvanda sadana
handgjorda hantverksféremal for privat bruk genom
att anvanda foretagsinnehall. Eventuella krav i sadan
privat anvandning (t.ex. redigeringsbegransningar)
och andra anvandningsvillkor (t.ex. forbjuden
kommersiell anvandning av handgjorda
hantverksartiklar) kan bero pa foretagets innehall.

Se licensavtalet for slutanvandare tillsammans med
foretagsappen som ar ansluten till programvaran.

Du kan producera nytt innehall med hjalp av denna
programvara eller andra enheter som ar anslutna till
programvaran genom att skapa eller redigera. Om du
producerar nytt innehall ("Ditt innehall”), ska du
anvanda sadant innehall pa egen risk.

8 Dina skyldigheter med avseende pa
programvaran
Du garanterar att du kommer att:

A) folja alla tillampliga lagar, férordningar och
uppférandekoder med avseende pa din anvandning
av programvaran;

B) inte anvanda programvaran pa ett satt som ar
olagligt, arekréankande, obscent, oanstandigt,
stotande eller hotfullt eller som gor intrang i tredje
parts immateriella rattigheter; och

C) inte distribuera eller dverféra nagra virus, maskar,
trojanska hastar eller nagon annan tekniskt skadlig
data, program eller programvara genom, via eller vid
anvandning av programvaran.

9 Uppsagning

9.1

9.2

Foretaget ska ha ratt att sdga upp detta avtal nar
som helst genom att lAmna ett skriftligt meddelande
till dig om du begar en vasentlig évertradelse mot
nagra villkor i detta avtal och underlater att
omedelbart ratta till en sddan évertradelse pa
foretagets begaran.

Vid uppséagning av nagon anledning av alla
rattigheter som beviljats dig enligt detta avtal, ska du
upphdra med all verksamhet som godkants av detta
avtal och du ska omedelbart radera eller ta bort
programvaran fran all datorutrustning i din &go och
radera eller forstora alla kopior av programvaran eller
dess harledda verk i din &go. Utdver ovanstaende
ska du radera innehall som skapats av dig fran
foretagets produkt i din ago.

10 Ovriga villkor
10.1 Du far inte exportera eller aterexportera

programvaran eller nagon kopia eller anpassning av
den i strid med tillampliga lagar eller férordningar.

10.2 Med undantag for fall dar éverféring av
féretagsprodukter tillsammans med dganderétt, ska
du inte overlata hela eller delar av detta avtal till
nagon tredje part eller nagot intresse dari, utan
foregaende skriftligt medgivande fran foretaget.

En férandring av kontroll eller omorganisation av dig
till foljd av fusion, forsaljning av tillgangar eller aktier
ska anses vara en Overlatelse enligt detta avtal.

10.3 Du samtycker till att ett brott mot detta avtal kommer
att orsaka irreparabel skada for foretaget for vilket
ekonomiskt skadestand inte skulle vara en adekvat
gottgdrelse och féretaget ska ha ratt att soka skalig
lattnad utover alla gottgdrelser som det kan ha enligt
detta avtal eller enligt lag utan bindning, andra
sakerheter eller bevis pa skador.

10.4 Om nagra bestammelser i detta avtal skulle forklaras
eller faststallas som ogiltiga eller omgjliga att
verkstélla av en domstol med behorig jurisdiktion,
ska sadana bestdmmelser vara avskiljpbara och
oberoende av de andra bestdmmelserna i detta avtal
och giltigheten av de andra bestdmmelserna och
hela avtalet ska inte paverkas darav.

10.5 Detta avtal, tillsammans med alla utfastelser eller
andra bilagor som hanvisas till hari, utgér hela
avtalet mellan parterna i amnet harav, och ersatter
alla forslag, muntliga och skriftliga, mellan parterna
i detta amne.

10.6 Om foretaget inte insisterar pa att du utfér nagra av
dina skyldigheter enligt detta avtal, eller om foéretaget
inte uppratthaller eventuella rattigheter mot dig, eller
om foretaget drojer med att gora det, betyder det inte
att foretaget har avstatt fran nagra rattigheter mot dig
och kommer inte att innebér att du inte behéver
uppfylla dessa skyldigheter. Om féretaget avstar fran
en féorsummelse fran dig, kommer foretaget endast
att gora det skriftligen, och det betyder inte att
foretaget automatiskt kommer att avsta fran
eventuella senare férsummelser av dig.

10.7 Detta avtal styrs av lagarna i Japan och japanska
domstolar ska ha exklusiv jurisdiktion med avseende
pa detta avtal utom nar det galler verkstallighet,

i vilket fall de japanska domstolarnas jurisdiktion ska
vara icke-exklusiv.

10.8 Foretaget kan uppdatera detta avtal i féljande fall: A)
Nar andringarna gors fér anvandarnas fordel, eller B)
Nar uppdateringarna av avtalet ar adekvata, rimliga
och inte strider mot syftet med avtalet. Utan hinder
av det foregaende ska i princip innehallet i
andringarna eller andringarna publiceras pa Bolagets
webbplats eller med andra lampliga metoder fére
ikrafttrddandet av andringarna eller modifieringarna
och trada i kraft fran det datum som anges separat i
meddelandet.

11 Programvara fran tredje part
Programvaran kan innehalla programvara fran tredje
part och/eller programvara med 6ppen kallkod
(tilsammans kallat "tredjepartsprogramvara”).
Nar det galler detaljer om programvaran fran tredje
part, se villkoren som definieras separat.
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Namn pé& maskindelar

Kapitel 1

Namn pa maskindelar

KOMMA IGANG

B Huvuddelar

® Tradguide
@ Spolpinne
® Spolmaskin
@ Handtag (2 platser)
Anvand handtagen for att transportera maskinen. (sidan 11)
® Broderivagn
® Tradspanningsratt
@ Driftknappar och lysdiod (sidan 10, sidan 33)
Handhjul
Vrid handhjulet mot traddspanningsratten for att héja och sanka
nalen.
© Naltradarspak
® Tradskarare

® Natuttag

® Huvudstrombrytare
Tryck pa hoger sida av strombrytaren (*I”) for att sla pa den och
pa vanster sida ("O”) for att stdnga av den.

® Ventilations6ppningar (2 platser)
Ventilations6ppningarna tillater luften som omger motorn att
cirkulera. Tack inte dver luftventilerna nar maskinen anvands.

B Nal och pressarfotsdel

® Tradledare for nalstang

@ Nalklamskruv

@ Pressarfot
Pressarfoten hjalper till att kontrollera tygets flexibilitet for hogre
stygnkonsekvens.

@ Nalplatta

® Nalplattans lock

® Spolskydd

10

B Driftknappar och lysdiod

o B—o
o/ —®

~ =
(@)
p/; @

® Bluetooth-knapp
Hall ned for att para ihop maskinen och appen via Bluetooth.
(sidan 13)
Lysdioden bredvid knappen andrar sin belysning beroende pa
anslutningsstatus mellan maskinen och appen.

@® Godkéann-knappen
Tryck pa den har knappen enligt instruktionerna i appen nar
lysdioden blinkar.
Hall in den har knappen for att ga till nal/tradbyteslage. (sidan
21).

® Tradavskarningsknapp
Tryck pa for att klippa av 6vertraden och undertraden nar
broderingen ar klar.

@ Knapp for tradningsposition
Tryck for att flytta nalpositionen (hdjden) till ett lampligt lage for
tradning.

©® ”Start/Stopp”-knapp
Tryck for att starta eller stoppa brodering. Lysdiodens féarg- och
ljusférhallanden andras beroende pa maskinens status.

For detaljer om LED-ljusférhallanden, se "LED-indikationer”
pa sidan 33.

B Broderiram (magnetisk ram)

® Ovre ram
@ Basram
® Markeringar for funktionen [Kameraskanning]



Foéremal att férbereda

Vid transport av maskinen

A FORSIKTIGHET

Nar du transporterar maskinen, se till att bara den i dess
handtag (urtag och stdd). Att lyfta maskinen i nagon annan
del kan skada den eller leda till att maskinen faller, vilket
kan orsaka kroppsskador.

Transportera maskinen med 2 grepp pa hoger sida (urtag)
och pa vanster sida (stod).

® Urtag
@ Stod

Foremal att forbereda

Tyg och stabilisator

Stabilisator ar en specialprodukt som anvands under tyget fér
att stodja det under broderiprocessen for att sakerstélla basta
resultat.

Forbered stabiliseringsmaterial som ar stérre an broderiramen.
Mer information om hur du anvander kommersiellt
stabiliseringsmaterial finns i instruktionerna som medféljer den.

N

Brodyrtrad (6ver- och undertrad)

Overtrad:

Forbered de farger som behdvs for monstret. Brother
brodyrtrad rekommenderas. Andra brodyrtradar kanske inte
ger optimala resultat.

Undertrad (eller forlindad undertrad):

Denna trad lindas pa spolen och sys pa avigsidan av tyget.
Anvand den medfdljande férlindade spolen med
broderiundertrad med styrka 90 eller rekommenderad
broderiundertrad med styrka 90.

C4)
Nal (pa maskin)

Anvand en 75/11 symaskinsnal for hemmabruk.
Om maskinen inte syr bra nar du broderar pa kraftigt tyg,
prova en 90/14-nal. (sidan 32)

Mobilenhet

Maskinen styrs av en app. Installera Brother Artspira-appen
pa din mobila enhet och anvand sedan appen for att redigera
modnster och anvanda maskinen.

Artspira-appen

11



Installation av maskinen

Installation av maskinen

Sla pa maskinen

A VARNING

Anvand endast vanlig hushallsel som stromkalla.

Anvandning av andra stromkallor kan leda till brand,

elstotar eller skador pa maskinen.

Rér inte kontakten med vata hander. Det kan orsaka

elstot.

Se till att kontakterna pa néatsladden ar ordentligt isatta i

eluttaget och natkabeluttaget p4 maskinen. Annars kan

brand eller elst6t uppsta.

Stang av huvudstrdmmen och dra ur kontakten under

féljande omstandigheter:

* Nar du ar borta fran maskinen

e Nar du har anvant maskinen

* Vid strémavbrott under anvandning

¢ Na&r maskinen inte fungerar korrekt pa grund av dalig
anslutning eller frankoppling

¢ Vid aska

A FORSIKTIGHET

Anvand endast den natsladd som medfdljer maskinen.
Annars kan brand eller elstot uppsta.

Anvand inte forlangningssladdar eller forgreningsdosor
med andra apparater anslutna till dem. Brand eller
elstodtar kan uppsta.

Stang alltid av huvudstrommen foérst nar du kopplar ur
maskinen. Ta alltid tag i kontakten for att ta bort den fran
eluttaget. Att dra i sladden kan skada sladden eller leda
till brand eller elstétar.

Lat inte natsladden fa skarskador, skadas, modifieras,
kraftigt bojas, dras, vridas eller buntas ihop. Placera inte
tunga féremal pa sladden. Utsatt inte sladden for varme.
Dessa saker kan skada sladden eller orsaka brand eller
elstotar. Om sladden eller kontakten ar skadad, ta med
maskinen till din auktoriserade Brother-aterforsaljare for
reparation innan du fortsatter anvanda den.

Koppla inte in natsladden i ett eluttag som &r i daligt skick.
(endast for USA)

Denna apparat har en polariserad kontakt (det ena
kontaktblecket ar bredare an det andra). Fér att minska
risken for elstotar ar denna kontakt endast avsedd att
passa i ett polariserat eluttag pa ett satt. Om kontakten
inte passar helt i eluttaget, vand pa kontakten. Om den
fortfarande inte passar, kontakta en kvalificerad elektriker
for att installera ratt eluttag. Modifiera inte kontakten pa
nagot satt.

12

1 Se till att maskinen ar avstéangd (huvudstréombrytaren
pa baksidan av maskinen ar instélld pa ”0”) och
anslut sedan natsladden till stromuttaget under
huvudstrombrytaren.

2 sitt i natsladdens kontakt i ett hushallsuttag.

@ Stromforsorjningsuttag
® Huvudstrombrytare

3 Tryck pa hoger sida av huvudstrombrytaren for att sla
pa maskinen (still den pa ”I”).

¥ Obs!

For att stdnga av maskinen, tryck pa vanster sida av
huvudstrombrytaren (stall den pa "O”).



Installation av maskinen

Ansluta maskinen och appen

Ladda ner appen till din mobila enhet och koppla sedan ihop
appen och maskinen via Bluetooth.

M Installera appen

|:|: App

1 Gatill Google Play eller App Store pa din mobila
enhet.

i
(=

2 Installera [Brother Artspira]-appen.

H Para ihop maskinen och appen

D; App

1 Oppna startskirmen och tryck pa %

2 Vilj [Broderimaskin]—> [Bluetooth-modell].
- En skarm for att ange parningsinstallningar visas.

==

= : Maskin

3 Hallin 3 (Bluetooth-knappen).

Hall knappen intryckt tills ett pip hoérs och lysdioden bdrjar
blinka med 1,5 sekunders intervall.

|:|: App

4 Vilj den maskin som ska parkopplas.
N

Brother PP1-****

—
Maskinens namn visas som "Brother PP1” och ett 4-siffrigt
nummer. Detta nummer ar de fyra sista siffrorna i maskinens
serienummer. Maskinens serienummer finns pa etiketten pa
baksidan av maskinen.

SER-NO. 1B HAE N A AT
HENNEN- ENNEEEEEE
)

- Nar parkopplingen ar klar visas [Klar for overforing] pa

appskarmen och lysdioden bredvid * (Bluetooth-
knappen) pa maskinen lyser med fast sken.

=

Brother ppi-
Klar fér éverforing

Fkkk

5 Gatillbaka till appens startskiarm.
¥ Obs!

* Appen kan endast paras ihop med en maskin at
gangen. For att para ihop appen med en annan
maskin, valj den maskinen nar du utfor parkopplingen
igen.

¢ For att para ihop maskinen med en annan enhet, hall

in * (Bluetooth-knappen) pa maskinen for att
forbereda for aterparkoppling och utfér sedan
parkopplingen fran den appen.

Stélla in broderivagnen i utgangslaget
Innan du faster broderiramen, férbered maskinen genom att
flytta broderivagnen till dess utgangslage.

1 Tryck pa v (Godkinn-knappen) for att flytta
broderivagnens position.

D&

Broderivagnen kommer att réra sig.

VIKTIGT

Hall hander och andra féremal borta fran broderivagnen
och ramen nar de ror sig. Annars kan skador eller fel
uppsta pa maskinen.

13



Viélja ett broderiménster

KAPITEL 2 BRODERI

Valja ett broderimonster

| appen valjer du monstret som ska broderas.

D : APP

1 Fran appens startskirm viljer du monstret som ska
broderas.

2 Bekrifta monstret.

14

Fast tyget i broderiramen

A FORSIKTIGHET

* Anvand tyger med en tjocklek p& mindre an 2 mm
(ca 1/16 tum). Om du anvander tyger som ar tjockare an
2 mm (ca 1/16 tum) kan nalen ga sonder, vilket kan leda
till skada.

* Anvand alltid ett stabiliseringsmaterial fér broderi nér du
broderar. Annars kan nalen ga sénder och orsaka skada,
sarskilt nér du broderar stretchtyger, latta tyger, tyger
med grov vavning eller tyger som orsakar
monsterkrympning.

Y Obs!

Nar du férvarar ramen, placera tyg mellan basen och
o6verramen. Om den &vre ramen fasts direkt pa
basramen blir den svar att ta loss.

Innan du anvander broderiramen, kontrollera att inga
féremal (metallféremal som nalar) har fastnat pa
ramarna. Om nagra féremal har fastnat pa ytan kan
de paverka broderingskvaliteten eller skada
maskinens huvudenhet.

Anvand inte styvt eller elastiskt material eller tjocka
jackor osv. Annars kan den 6vre ramen inte fastas vid
basramen eller lossas fran basramen, eller sa kan
materialet fastna pa pressarfoten, vilket forhindrar
korrekt broderi.

Anvand tyg med en tjocklek pa hdgst 2 mm

(ca 1/16 tum). Nar du broderar speciellt bearbetade
tyger, t.ex. de med halkfritt foder, kanske det inte gar
att brodera aven om tygtjockleken ar mindre an 2 mm
(ca 1/16 tum).

Nar du broderar pa cylindriska foremal med en liten
Oppning, anvand "Provkoérning” for att kontrollera att
ramen ror sig utan att fastna (sidan 22). Annars kan
ramen fastna under brodering.




Féast tyget i broderiramen

Fasta stabiliseringsmaterial (underlag) pa
tyget

1 Pressa pa pastrykningsstodet mot tygets avigsida
(undersidan).

Anvand en bit stabiliseringsmaterial som ar storre an
broderiramen som anvands.

® Smaltbar sida av stabiliseringsmaterialet
@ Tyg (avigsida (baksida))
® Storlek pa broderiramen

Y Obs!

Mer information om hur du anvander kommersiellt
stabiliseringsmaterial finns i instruktionerna som
medféljer den.

Satta i tyget i broderiramen (magnetram)

A FORSIKTIGHET

Var forsiktig sa att du inte klAmmer fingrarna nar du tar bort
eller monterar den dvre ramen. Fingrarna kan skadas om
de fastnar.

1 Separera den 6vre ramen och basramen.

Den 6vre ramen och basramen ar fasta med starka
magneter. Genom att applicera kraft uppat och nedat med
fingrarna i det 6évre hérnet av ramen blir det lattare att
separera ramarna.

2 Placera basramen pa en plan yta. Placera tyget med
stabiliseringsmaterial fast ovanpa ramen.
Lagg tyget med ratsidan uppat.

3 Placera den 6vre ramen ovanpa.
Se till att tyget ar spant.

4 Tatag i den 6vre ramen och lyft upp den litt for att
bekréafta att den 6vre ramen haller fast tyget utan att
lossna.

15



Justera broderipositionen (funktionen [Kameraskanning])

Justera broderip

Foér enklare justering av broderipositionen, anvand den har
funktionen for att importera en bild av tyget som ska broderas
till appen.

D : App

1 Tryck pa [Layout] efter att ha valt ett monster.
¥ Obs!

Om ingen maskin har valts i appen kommer [Layout] inte
att visas. Se till att din maskin ar vald pa appens skarm.

2 Tryck pa kameraikonen i det 6vre vinstra hornet av
skdrmen.
- Funktionen [Kameraskanning] 6ppnar
kamerafunktionen pa din mobila enhet.

16

funktionen [Kameraskanning

3 Placera broderiramen (med tyget fastsatt) pa en plan
yta och still sedan in hela broderiramen pa skidrmen.

VIKTIGT

Ta inte bort eller skada markena for funktionen
[Kameraskanning]. Annars blir funktionen oanvandbar.

Y Obs!

Nar du anvander funktionen [Kameraskanning] se till att
markeringarna ar synliga pa skarmen och inte &r tackta
med tyg osv.

4 Nir broderiramens konturer visas pa skdarmen, rikta in
dem efter broderiramen.
Hall din mobila enhet parallellt med broderiramen.

fe—

5 Nir en bild har importerats, tryck pa [OK].
- Det valda monstret visas pa bilden av tyget.

6 Dra monstret till 5nskad position.

\

\

*

4

—

Monstret kan ocksa roteras.
Tryck pa "I" langst ner pa skarmen for att gora
finjusteringar.

7 Tryck pa [Klar].



Overféra ménsterdata

Overféra monsterdata

|:I: APP

1 Tryck pa [Overfor] for att verfora monsterdata till
maskinen.

— 1

/|

—

2 Se till att [Data skickade] visas i appen och tryck
sedan pa [Klar].

Y Obs!

[Overfor] ar inaktiverat nar ingen maskin har valts i

appen. Se till att din maskin ar vald pa appens skarm.

17



Spola/installera spolen

Spolal/installera spolen

Installera spolen i maskinen.

VIKTIGT

Anvand plastspolarna som féljde med maskinen eller spolar
av samma typ: 11,5 mm (ca 7/16 tum) hoga plastspolar av
klass 15.

Det finns 2 alternativ for spolar:

1. Anvand en forlindad spole.
Ga till "Installera spolen” pa sidan 20.

2. Spola en undertradsspole med maskinen.
Fortsatt att I&sa foljande instruktioner.

Spolning av spolen

Spola undertradsspolen. Se till att anvéanda den
rekommenderade broderiundertrdden med styrka 90 denna
maskin.

Om en forlindad spole anvands &r det inte nédvandigt att
spola upp spolen. Fortsatt med nasta avsnitt ("Installera

1 Placera spolen pa spolens axel sa att skaran i spolen
ar i linje med fjadern pa axeln. Skjut sedan
spolupprullningsaxeln bakat tills den snapper pa
plats.

® Hack
@ Spolens axelfjader

18

Y Obs!

Nar du satter i spolen i spolkapseln, satt in den i samma
riktning som nar den lindades. Anvand "b”-market
ingraverat pa ena sidan av den medféljande spolen som
referens.

2 Lyft upp spolpinnen och placera tradrullen for spolen
pa spolpinnen.
Se till att traden rullas av som visas.

3 Skjut pa spolkapan pa spolpinnen.
Skjut spolkapan sa langt som mgjligt bakat, enligt bilden,
med den rundade sidan utat.

* Om spolen eller spolkapan inte ar korrekt installerad kan
tradden trassla ihop sig runt spolpinnen och maskinen kan
skadas.

» Det finns tre storlekar pa spolkédporna, vilket gor att du
kan vélja en spolkdpa som bast passar storleken pa den
spole som anvands. Om spolkapan ar for liten fér spolen
som anvands kan traden fastna i slitsen i spolen eller sa
kan maskinen skadas. Nar du anvander en mini king-
tradrulle, anvand tradrulleinsatsen (mini king-tradrulle).

/il © fill




Spola/installera spolen

Y Obs!

Nar du anvander spolen enligt bilden nedan, anvand
tradrulleinsatsen (mini king-tradrulle).

Se till att tradrulleinsatsen &r ordentligt isatt. Efter att ha
installerat den, dra ut lite trad och kontrollera att traden
rullar ut utan att fastna.

® 06

® Tradrulleinsats (mini king-tradrulle)
@ Haldiameter 8,0 mm till 10,5 mm (ca 5/16 tum till 13/32 tum)
® Spole (korslindad trad)

4 Dra traden under tradledaren och fliken.

® Tradledare
@ Flik

5 Linda traden moturs runt férspanningsskivan.

/ .
’
&

® Forspanningsskiva
@ Dra in traden sa langt som méjligt.

6 Linda traden medurs runt spolen 5 eller 6 ganger. Och
for sedan traden genom styrslitsen i spolupprullarens
sate och dra sedan i traden for att klippa den.

@ Tradledare for undertrad
@ Spann traden.
@ Styrslitsen i spolupprullarsatet (med inbyggd skarare)

Y Obs!

Se till att linda traden medurs runt spolen, annars
kommer traden att lindas runt spolens axel.

A FORSIKTIGHET

Var noga med att klippa av trdden med skararen i
styrslitsen i spolupprullarens sate. Annars kan traden
trassla in sig i spolen eller sa kan nalen ga sonder och
orsaka skada nar undertraden bdrjar ta slut.

7 Tryck pa ”Start/Stopp”-knappen for att bérja spola
spolen.

8 Nar spolningen blir langsam, tryck pa ”Start/Stopp”-
knappen for att stoppa maskinen.

VIKTIGT

Stoppa maskinen nar spolningen blir langsam, annars kan
maskinen skadas.

9 Klipp av traden, skjut spolupprullarens skaft framat
tills det snapper pa plats och ta sedan bort spolen.

10Ta bort spolen for undertraden fran spolpinnen.
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Spola/installera spolen

Installera spolen

Montera spolen lindad med trad. Du kan borja brodera direkt
utan att dra upp undertraden genom att helt enkelt satta i
spolen i spolkapseln och fora traden genom skaran.

A FORSIKTIGHET

¢ Anvand en spole som ar korrekt upplindad med trad,
annars finns det risk for dalig tradspanning eller skada pa
grund av att nalen gar av.

'S g

¢ Innan du sétter i eller byter spolen, se till att du har hallit
ned Godkann-knappen for att Iasa alla knappar for
nalrérelse. Annars kan skador uppsta om "Start/Stopp”-
knappen eller nagon annan knapp trycks in och
maskinen startar.

1 Tryck pa l (tradningspositionsknappen) for att hoja
nalen.

2 Hallin v (knappen Godkinn).

- Maskinen gar in i nal-/tradbyteslage. (sidan 21)
Godkann-knappens lysdiod blinkar och "Start/Stopp”-
knappens lysdiod lyser med fast orange farg. Alla
knappar utom knappen Godkann &r lasta.

3 Oppna spolkapan.

4 sitti spolen i spolkapseln sa att traden rullas ut at
vénster.
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¢! Obs!

Nar du lindade undertraden med den har maskinen, satt i
spolen med samma riktning som nar den lindades. Traden
lindas av at vanster.

5 Hall ner spolen litt och fér sedan tradianden runt
fliken.

@ Flik
Y Obs!

Var noga med att halla nere spolen med fingret och linda
av undertraden pa ratt satt. Annars kan traden ga av eller
att tradspanningen blir felaktig.

6 Medan du haller ner spolen litt, for traden genom
skaran och dra latt i den.

Y Obs!

Genom att dra i traden pa detta satt kommer traden in i
spolkapselns spanningsfjader for att anbringa lamplig
spanning pa undertraden under brodering.



Spola/installera spolen

7 Fortsitt att leda traden genom skaran medan du haller | Nal-/tradbyteslage

ner spolen latt. Klipp sedan av traden med kniven. . L Lo .
Medan maskinen ar i det har laget ar

tradningspositionsknappen, tradavskarningsknappen,
start/stopp-knappen och Bluetooth-knappen lasta for att
forhindra att nalen rér sig av misstag. Genom att anvanda
detta lage nar du byter nal, trér maskinen med 6vertraden
eller installerar spolen, kan du sakert installera eller byta ut
nalen.

o (3) )
G
Ol

Hall ned knappen Godkann for att ga in i nal-/tradbyteslage.
(Start/Stopp-knappens lysdiod lyser konstant orange och
Godkéann-knappens lysdiod blinkar.)

=)
=
*)

| det har laget vaxlar varje tryck pa Godkann-knappen
N . pressarfoten mellan dess upphéjda och sankta position.
9 Hallin v (knappen Godkinn).

- Lysdioden for Acceptera-knappen slocknar och °
maskinen ldmnar nal-/tradbyteslaget.

Medan maskinen ar i nal-/tradbyteslage haller du in knappen
Godkann for att lamna laget.
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Fésta broderiramen

Fasta broderiramen

A FORSIKTIGHET

Sla inte pa nalen eller pressarfoten med fingret eller
broderiramen. Det kan orsaka skada eller nalbrott.

Y Obs!

* Sla pa maskinen innan du faster broderiramen.
« Sattispolen som ar lindad med trad innan du faster
broderiramen. (sidan 20)

1 Hall inv’ (Godkinn-knappen).
- Maskinen gar in i nal-/tradbyteslage. (sidan 21)
2 For broderiramen under pressarfoten och sitt sedan i

broderiramsguiden ordentligt i broderivagnsramens
hallare.

Rikta in broderiramens guideflikar och broderivagnens
ramhallarspar och tryck in tills du hor ett klick och inte kan
trycka in ramen langre.

® Guideflikar for broderiram
@ Hallarspar for broderivagnsram

3 Se till att spaken pa broderiramshallaren 6ppnas.

- Broderiramen ar korrekt fastsatt.
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A FORSIKTIGHET

Fast broderiramen korrekt i broderivagnens ramhallare.
Annars kan pressarfoten traffa broderiramen, vilket kan
leda till skada.

4 Hallin v (knappen Godkinn).

- Lysdioden fér Acceptera-knappen slocknar och
maskinen lamnar nal-/tradbyteslaget.

5 Anvind "Provkérning” for att kontrollera att ramen ror
sig utan att haka i.
Tryck pa [Gor en provkorning] enligt instruktionerna
som visas i appen.
- Broderiramen startar provkdrningen och utfor en
komplett genomgang av rérelserna for broderi.




Fésta broderiramen

M Ta bort broderiramen
1 sting spaken pa broderiramshallaren.

- Broderiramen kommer att separeras fran
broderivagnens ramhallare.
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Overtrad

Overtrad

A FORSIKTIGHET

Folj instruktionerna noga nar du trar évertrdden, . Om
tradningen av dvertraden inte gjorts ratt kan traden trassla
ihop sig eller ndlen kan ga sonder och orsaka skada.

Kontrollera informationen som visas i appen och tra maskinen
med 6nskad Overtrad.

1 Tryck pa l (tradningspositionsknappen) for att stalla
in nalpositionen till klar for tradning.

Om nalen inte ar i traddningsklart lage kan naltradaren inte
tra nalen.

Beroende pa nalens lage innan du trycker pa knappen
sanks nalen en gang och hojs sedan.

L1y p
4%

Anmarkning

Om nalen redan &r i en tradningsklar position kommer
nalen inte att réra sig aven om knappen trycks in.

2 Hallin v~ (knappen Godkinn).

- Maskinen gar in i nal-/tradbyteslage. (sidan 21)

A FORSIKTIGHET

Nar du trér nalen, se till att I&sa alla knappar, annars kan
skador uppsta om ”"Start/Stopp”-knappen eller nagon annan

knapp trycks in och maskinen startar.

3 Lyft upp spolpinnen och placera tradrullen pa
spolpinnen.

Se till att traden rullas av som visas.
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4 skjut pa spolkapan pa spolpinnen.

Skjut spolkapan sa langt som mdjligt bakat, enligt bilden,
med den rundade sidan utat.

Valj en spolkapa som bast passar storleken pa spolen som
anvands. For mer information om valet av spolkapor for ditt
val av trad, se "VIKTIGT" i steg 3 i "Spolning av spolen” pa
sidan 18.

v/

Om spolen eller spolkapan inte ar korrekt placerad kan
tradden trassla ihop sig runt spolpinnen eller sa kan nalen ga
sOnder och orsaka skada.

5 For traden under tradledaren.

6 For traden genom tradkanalen i den ordning som
visas nedan.
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Overtrad

7 Skjut traden bakom nalstangens tradledare.

Traden kan enkelt skjutas bakom nalstadngens tradledare
genom att halla traden i vanster hand och sedan mata
trdden med héger hand. Se till att trdden fors igenom till
vanster om fliken pa nalstangens tradledare.

@ Nalstangens tradledare
@ Flik

8 Dra tradianden, som har forts genom nalstangens
tradledare, at véanster. For traden genom skaran pa
tradledaren och dra sedan traden bestamt framifran
och for in den i skaran pa tradledaren markt ”7” hela
végen.

® Skara pa tradledaren
@ Tradledarskiva

9 Tryck pa v (Godkinn-knappen).

- Pressarfoten sanks.

10Klipp av traden med tradskiraren pa maskinens
vénstra sida.

Y Obs!

Nar du anvander trad som snabbt lindas av spolen, till
exempel metalltrad, kan det vara svart att tra nalen om
traden klipps av. Istallet for att anvanda tradavskararen
drar du darfor ut cirka 8 cm (ca 3 tum) trad efter att ha
dragit den genom tradledarskivan (markt ”7”).

11 sénk naltrddarspaken pa maskinens vinstra sida sa
mycket som majligt for att fa kroken att svdnga.

@ - @

A

SN

@ Naltradarspak
@ Nal
® Krok

12Lyft naltradarspaken langsamt.

t

13 Dra forsiktigt i tradinden som férdes genom nalsogat.

Om nalen inte har tratts helt och en dgla i traden har
bildats i nalsdgat, dra forsiktigt glan genom nalségat for
att dra ut anden av traden.

14Fb6r anden av traden genom och under pressarfoten
och dra sedan ut cirka 10 cm (ca 4 tum) trad mot
maskinens baksida.

15Hallin v (knappen Godkinn).

- Lysdioden for Acceptera-knappen slocknar och
maskinen lamnar nal-/tradbyteslaget.
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Brodera ett ménster

Brodera ett monster

Forbered broderitradfarger som visas i appen. Broderiménster ¥ Obs!
broderas med ett trddbyte efter varje farg. !

~ Se till att forhindra att féremal eller tyg utanfér

Monitoring broderiramen 6verlappar det rérliga omradet pa
broderiramen. Om broderiramen slar i ett annat féremal
kan ménstret bli felinriktat.

3 Klipp av 6verflodig trad i slutet av sommen.

e

v
Embroidery time 0/7min " o 1 b L s=_t "
Om det lamnas kvar trad i bérjan av sbmmen kan den
Stitch 0/2428 broderas ¢ver nar du fortsatter att brodera monstret, vilket
gor det mycket svart att ta bort 6verflodig trad efter att
Task st monstret ar klart. Klipp av trédden i bérjan.
I 807 Brother Embroidery 1min 4 Tryck pa ”Start/Stopp”-knappen for att bérja brodera.
I 9 Brother Embroidery 1min - Sémnaden avbryts automatiskt med férstarkning och

tradklippning efter att en farg har slutforts.

5 min

i 420 Brother Embroidery

ELECTRIC BLUE

1 For traden genom pressarfotshalet och hall den ltt i
vanster hand.

Slapp lite pa traden sa det blir slack.

A FORSIKTIGHET

Nar du broderar pa stora plagg, lagg tyget pa ett bord sa att
det inte hanger ner eller stracker sig ut.

Annars kan broderienheten inte rora sig fritt och
broderiramen kan sla i nalen, vilket gor att nalen gar sénder
och kan orsaka skada.

2 Tryck pa ”Start/Stopp”-knappen for att borja brodera.
Efter 5-6 stygn, tryck pa ”Start/Stopp”-knappen igen
for att stoppa maskinen.
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Brodera ett ménster

5 Ta bort traden for den forsta fargen fran maskinen.

6 Upprepa samma steg for att brodera de aterstaende
fargerna.

Monitoring

b

v
(|
Embroidery time 1/7min
Stitch 329/2428

Task list

i 019 Brother Embroidery

SKY BLUE 1 min

5 min

i 420 Brother Embroidery

ELECTRIC BLUE

- Nar den sista fargen ar broderad visas ett meddelande
som informerar om att broderingen ar klar i appen. Folj
instruktionerna i appen for att fortsatta brodera eller
stélla in ett annat broderimdnster.
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Brodera ett ménster

Bl Om traden gar av eller om spolen tar slut
under brodering

* Om overtraden gar av

|:|:APP

1 Tryck pa [Sténg] for att stinga felmeddelandet.
2 Tryck pa [Stygn] i appen.

3 Tryck pa < ,<< eller « for att flytta tillbaka nalen
ratt antal stygn fore omradet dar traden gick av och
tryck sedan pa [Klar].

[ |
E=5 : Maskin
4 Tryck pa v/ (Godkinn-knappen).
- Godkann-knappens lysdiod slocknar.

5 Tryck pa >§ (tradavskarningsknappen) for att klippa
over- och undertraden.

6 Tra 6vertraden igen. (sidan 24)

Tryck pa ”Start/Stopp”-knappen for att fortsatta
brodera.

¢ Om spolen far slut pa trad

|:|: App

1 Tryck pa [Flytta ramen till liget fista/lossa] for att
klippa av tradarna och flytta ramen till ett lage dar den
ar lattare att ta bort.

2 Folj steg 1 till 3 i ”Om overtraden gar av”, ovan.
[ |
==a
E=8 : Maskin

3 Tryck pa v’ (Godkinn-knappen).

- Godkann-knappens lysdiod slocknar.
Ta bort broderiramen. (sidan 23)

Sitt tillbaka undertraden igen. (sidan 20)

Fast broderiramen igen. (sidan 22)

N OO g b

Tryck pa ”Start/Stopp”-knappen for att fortsatta
brodera.
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Om felet fortfarande visas efter att du har bytt traden,
kontrollera féljande.

* Kontrollera om maskinen utsatts for starkt ljus. Om
maskinen utsatts for starkt ljus som direkt solljus eller
en spotlight kan det stéra tradsensorns funktion.

¢ Vid overtradsfel, se till att traden fors in i
tradupptagningsspaken.

® Tradupptagningsspak

B Ateruppta broderi efter att strommen
stangts av
Den aktuella fargen och stygnnumret sparas nar broderiet

stoppas. Nasta gang maskinen slas pa kan du fortsatta eller
ta bort ménstret i appen.



Justering av tradspénning

Overtradsspénningen dndras med trédspénningsratten.

® Lossa (minska volymen)
@ Dra at (6ka volymen)
@ Tradspanningsratt

Y Obs!

Om stygnen verkar |6sa, vrid upp spanningen ett snapp
och brodera igen.

B Korrekt tradspanning

Tradspanningen ar korrekt nar évertraden precis syns pa
avigsidan (undersidan) av tyget.

®a Hoger sida (ovansidan) av tyget
B 8 @ Tygets avigsida (undersidan)
® ®

B Overtraden ar for spand

Undertraden kommer att synas pa ratsidan (ovansidan) av
tyget. Minska i detta fall dvertradsspanningen.

® Tygets ratsida (ovansidan)
B 8 @ Tygets avigsida (undersidan)
0) ®

B Overtraden ar for 16s

Overtraden har slack. Oka i detta fall
Overtradsspanningen.

B

0)

® Tygets ratsida (ovansidan)
@ Tygets avigsida (undersidan)

Y Obs!

Om overtraden inte tréads pa ratt satt eller om spolen inte
ar korrekt ditsatt kanske det inte gar att stélla in ratt
tradspanning. Om ratt traédspanning inte kan uppnas, tra
om &vertraden och satt i spolen korrekt.
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Skotsel och underhall av maskinen

Kapitel 3 BILAGA

Skotsel och underhall av maskinen

A FORSIKTIGHET

¢ Dra ur natsladden innan du rengdr maskinen, annars kan
skador uppsta.

Rengoring av maskinens yta

Nar du ska torka av smuts fran maskinen, anvand en mjuk
trasa indrankt i (ljummet) vatten och vrid ur den ordentligt.
Efter rengoring av maskinen, torka den med en mjuk, torr

trasa.

Restriktioner for smorjning

For att forhindra skador pa maskinen far den inte oljas av
anvandaren.

Maskinen har tillverkats med den nédvandiga mangden olja
applicerad for att sékerstalla korrekt drift, vilket gor att
periodisk smdrjning med olja inte &r ndédvandigt.

Om problem uppstar, sdsom svarigheter att vrida pa
handratten eller ovanliga ljud, sluta omedelbart anvanda
maskinen och kontakta en auktoriserad Brother-aterforsaljare
eller ndrmaste auktoriserade Brother-servicecenter.
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Forsiktighetsatgarder vid anvandning och
forvaring av maskinen

Anvand eller forvara inte maskinen pa nagon av de platser
som beskrivs nedan, annars kan det orsaka skada eller
felfunktion p4, till exempel rost orsakad av kondens.

e Exponering for extremt hoga temperaturer

Exponering for extremt laga temperaturer

Exponering for extrema temperaturférandringar
Exponering for hog luftfuktighet eller anga

Nara en laga, varmare eller luftkonditionering

Utomhus eller utsatt for starkt ljus som direkt solljus eller
punktbelysning

* Exponering for extremt dammiga eller oljiga miljoer

Y Obs!

For att forlanga maskinens livslangd, sla pa den med
jamna mellanrum och anvand den. Att férvara maskinen
under langre tid utan att anvanda den kan minska dess
effektivitet.



Skotsel och underhall av maskinen

Rengora loppet

Syprestandan férsdmras om ludd och damm samlas i
spolkapseln, sa darfér bér den rengoras regelbundet.

1 Tryck pa L (tradningspositionsknappen) for att hoja
nalen.

Ta bort nalen. (sidan 32)
Stang av maskinen.

Koppla ur nétsladden fran stromuttaget.

a A WODN

Ta bort nalplattans lock.

6 Tabort spolkapseln och anvidnd rengoringsborsten
eller en dammsugare for att ta bort eventuellt ludd och
damm fran loppet och undertradssensorn och det
omgivande omradet.

® Spolkapsel

@ Rengoringsborste
® Lopp

@ Undertradssensor

7 sitti spolkapseln sa att A-mérket pa spolkapseln &r i
linje med e-market pa maskinen.

e
“(.)

A FORSIKTIGHET

* Anvand aldrig en spolkapsel som ar repad eller har
grader pa sig. Annars kan Overtraden trassla sig och
nalen kan ga sonder och orsaka skada. Kontakta
narmaste auktoriserade Brother-servicecenter om du
behdver en ny spolkapsel.

» Se till att spolkapseln ar korrekt installerad, annars kan
nalen ga sdnder och orsaka skada.

8 Fast nalplattans lock.

9 Folj steg 6 i “Byta ut nalen” pa sidan 32 for att fista
nalen.
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Byte av nal

Byte av nal

A FORSIKTIGHET

¢ Anvand endast rekommenderade symaskinsnalar for
hemmabruk. Anvandning av nagon annan nal kan bryta
nalen, vilket kan leda till skada.

¢ Anvand aldrig béjda nalar. Béjda nélar kan latt ga sonder,
vilket kan leda till skador.

Bl Trad- och nalnummer

Ju lagre tradnummer, desto kraftigare trad; ju hogre
nalnummer, desto stérre nal.

B Broderinalar

Det rekommenderas att anvanda en 75/11-symaskinsnal
for hemmabruk. Om maskinen inte syr bra nar du broderar
pa kraftigt tyg, prova en 90/14 nal.

Kontrollerar nalen

Innan du anvander nalen, placera den plana sidan av nalen
pa en plan yta och kontrollera att avstandet mellan nalen och
den plana ytan ar jamnt.

® Plan sida
®X— & @ Naltypsmarkning
/ ® Plan yta
® Jamn
%C@ ® Ojamn
®

N
Y Obs!

Maskinnalarna ar forbrukningsvaror. Byt ut nalen i
sadana fall som beskrivs nedan.
- Om ett ovanligt ljud hors nar nalen kommer in i
tyget. (Nalspetsen kan vara trasig eller slo.)
- Om stygn hoppas over. (Nalen kan vara bdjd.)

Byte av nal

Anvand skruvmejseln och en ny nal som har faststéllts vara
rak enligt instruktionerna i "Kontrollera nalen” pa sidan 32.

1 Tryck pa l (tradningspositionsknappen) for att hoja
nalen.

2 Placera tyg eller papper under pressarfoten for att
tacka halet i nalplattan for att forhindra att nalen faller
in i maskinen.
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3 Hallin v~ (knappen Godkinn).

- Maskinen gar in i nal-/tradbyteslage. (sidan 21)

A FORSIKTIGHET

Nar du byter nal, se till att lasa alla knappar, annars kan
skador uppsta om "Start/Stopp”-knappen eller nagon annan

knapp trycks in och maskinen startar.

4 Tryck pa v (knappen Godkinn).
- Pressarfoten sanks.

5 Hall nalen med vinster hand och anvind sedan en
skruvmejsel for att vrida nalklamskruven mot dig
(moturs) for att ta bort nalen.

=

Anvand inte for mycket kraft nar du lossar eller drar at
nalklammans skruv, annars kan vissa delar av maskinen
skadas.

6 Hall den platta sidan av nalen mot maskinens baksida
och for in den nya nalen tills den nuddar nalstoppet.
Anviand skruvmejseln och dra at nalklamskruven
genom att vrida den medurs.

®}
== 28]

=

® Nalstoppare

A FORSIKTIGHET

Var noga med att féra in nalen tills den nuddar nalstoppet
och dra at nalklamskruven ordentligt med skruvmejseln,
annars kan nalen ga soénder och orsaka skada.

7 Hallin v (knappen Godkann).

- Lysdioden for Acceptera-knappen slocknar och
maskinen lamnar nal-/tradbyteslaget.



Felsékning

Lampans status Maskinens status Referens
Blinkar orange Klar att spola upp spolen. Tryck pa | 18
denna knapp for att bérja spola upp
spolen.
* For att avbryta detta redo-lage
utan att linda upp spolen, flytta
spolupprullningsaxeln mot
maskinens framsida.
Lyser fast rott Ett fel har uppstatt. —
Folj instruktionerna i appen for att
I6sa problemet. Du kan kontrollera
detaljerna med ol—ikonen langst
upp till vanster pa startskarmen.
Blinkar gront, rétt | Maskinens programvara 38
och orange uppdateras.
upprepade
ganger
Av Eftersom monsterdata annu inte —
har tagits emot hander ingenting
nar den har knappen trycks in.

LED-indikeringar

* Bluetooth-knapp
Lampans status Maskinens status Referens
Lyser stadigt Maskinen ar nu ansluten till den 13

mobila enheten.

Blinkande Maskinen ér inte ansluten. 13
monster 1 (3 sek.
intervall)
Blinkande Forbereder for parkoppling: Appen | 13
monster 2 (1,5 som ska parkopplas har annu inte
sek. intervall) valts, till exempel nar du anger

initiala installningar eller

ateransluter.

Blinkande Forbereder for parkoppling: Appen | 13, 33
monster 3 (0,5 som ska parkopplas har valts, men
sek. intervall) ingen anslutning har uppréttats an.

(Nar maskinen slas pa efterfdljande

ganger, nar anslutningen till appen

tappas osv.)

Blinkande Data tas emot. —
monster 4 (0,25
sek. intervall)

* Godkann-knappen
Lampans status Maskinens status Referens
Blinkar Maskinens status varierar beroende| 21

pa fargen pa "Start/Stopp”-

knappens lysdiod.

¢ Om "Start/Stopp”-knappens
lysdiod lyser konstant orange, ar
maskinen i nal-/tradbyteslage.

Hall ned Godkann-knappen for
att avsluta nal-/tradbyteslaget.

¢ Om "Start/Stopp”-knappens
lysdiod ar slackt ar maskinen
redo att stélla in broderivagnen i
utgangslaget eller for en
“provkérning”. Folj
instruktionerna i appen.

e Om "Start/Stopp”-knappens LED
lyser med fast rétt ljus, har ett
maskinfel, sdsom en trasig trad,
intraffat och maste atgardas.

Folj instruktionerna i appen for
att I6sa motsvarande fel och
tryck sedan pa Godkanna-
knappen.
* ”Start/Stopp”-knapp
Lampans status Maskinens status Referens
Lyser fast gront Maskinen broderar. Tryck pa den | 26
har knappen for att sluta brodera.
Blinkar gront Fardig att brodera. Tryck pa den 26
har knappen for att borja brodera.
(Blinkar efter att datamottagningen
ar klar eller nar en annan tradfarg
ska installeras.)
Lyser fast orange | | nal-/tradbyteslage eller sa lindas | 18, 21

spolen.

¢ | nal-/tradbyteslage blinkar
Godkann-knappens lysdiod.
| det har laget hander ingenting
nar knappen trycks ned.

e Om den har knappen trycks ned
medan spolen lindas upp,
stoppas spolningen.

Om ett kommunikationsfel uppstar

Om ett kommunikationsfel mellan din mobila enhet och
maskinen uppstar, bekrafta foljande villkor for att I6sa
problemet:

+ Ar maskinen p&?

_— Setill att maskinen &r paslagen.
+ Ar avstandet mellan maskinen och din mobila enhet for langt?

- Se till att maskinen och din mobila enhet ar tillrackligt
nara for att kommunicera.
+ Stérs kommunikationen av nagon enhet som avger
radiovagor, till exempel en mikrovagsugn?

- Se till att inga enheter som sander ut radiovagor finns i
_ narheten.
+ Ar din mobila enhets Bluetooth-instéllning paslagen?

- Kontrollera din mobila enhets Bluetooth-installningar.

Om felet mellan den mobila enheten och maskinen som paras
ihop med appen kvarstar, ta bort parkopplingen och férsok att
para ihop igen.

1 Oppna startskirmen och tryck pa %

2 Tryck pa maskinen som parkopplas for att 6ppna
maskinens instéllningar.

3 Tryck pa [Radera].
Oppna den mobila enhetens Bluetooth-instillning.

5 Ta bort anslutningsinformationen for maskinen for att
ta bort parkopplingen med maskinen.

6 Parkoppla med maskinen igen. (sidan 13)
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Felsékning

Om traden trasslar ihop sig under
spolupprullarens sate
Om spolningen startar nar traden inte fors under tradledarens

forspanningsskiva pa ratt satt, kan traden trassla ihop sig
under spolupprullarens séate.

A FORSIKTIGHET

¢ Tainte bort spolupprullarens sate dven om traden
trasslar sig under spolupprullarens sate.
Annars finns det risk for att du skadas av
spolupprullarens skarare.

e Ta inte bort skruven pa spolupprullarens styrstolpe,
annars kan maskinen skadas. Du kan inte linda av traden
genom att ta bort skruven.

® Skruva pa spoupprullarens styrstolpe

Lista 6ver symtom

Om maskinen slutar fungera korrekt, kontrollera féljande
mdjliga problem innan du begéar service. Du kan |6sa de flesta
problem sjalv. Om du behdver ytterligare hjalp erbjuder
Brothers supportwebbplats de senaste vanliga fragorna och
felsokningstipsen. Besdk oss pa https://s.brother/cpuaal.

nkN

Om problemet kvarstar eller referensen ar "*”, kontakta en
auktoriserad Brother-aterforsaljare eller narmaste
auktoriserade Brother-servicecenter.

B Komma igang

Symptom, orsak/Iésning Referens

Det gar inte att tra nalen.

1 Stoppa spolningen.
2 Klipp av traden med en sax bredvid tradledaren.

3 Skjut spolupprullarens axel framat och ta sedan bort
spolen franaxeln och klipp av traden som leder till
spolen for att kunna ta bort spolen helt fran skaftet.

4 Hall i tradanden med vinster hand och linda av traden
medurs under spolupprullarens sidte med héger hand
enligt bilden nedan.
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Nalen ar inte i ratt lage. 24
e Tryck pa knappen "Tradningsposition” for att

héja nalen.
Overtraden &r felaktigt tradd. 24
Nalen ar felaktigt installerad. 32
Nalen ar vriden, bojd eller spetsen ar slo. 32

Naltradarkroken ar bojd och gar inte genom nalsdgat.

Naltradarspaken kan inte flyttas eller aterga till sitt
ursprungliga lage.

Undertraden lindas inte snyggt pa spolen.

Traden fors inte igenom tradledaren korrekt. 18

Traden som drogs ut fran tradledaren hade lindats | 18
felaktigt pa spolen.

Den tomma spolen satt inte ordentligt pa pinnen. 18

Under spolningen av spolen lindades undertraden under
spolupprullarens site.
Traden fordes felaktigt under férspanningsskivan pa| 18, 34
tradledaren.
e Ta bort eventuellt tradtrassel och linda sedan
upp spolen.

Monstret 6verfors inte fran appen.

Maskinen och den mobila enheten &r inte anslutna
via Bluetooth.

13,17, 33

En annan maskin @n den som ska anvandas valdes | 13
nar data 6verfordes fran Artspira-appen.

Maskinens programvara har inte uppdaterats till den| 38
senaste versionen.

Artspira-appen har inte uppdaterats till den senaste
versionen.
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Felsékning

B Under brodering

Symptom, orsak/I6sning Referens

Maskinen fungerar inte.

"Start/Stopp”-knappen trycktes inte ned. 26

Spolupprullarens axel skjuts bakat. ("Start/Stopp™- | -

knappens lysdiod blinkar orange)

e For att borja brodera, flytta

spolupprullningsaxeln mot maskinens framsida.

Inget moénster har éverforts fran appen. 17

Maskinen ar i nal-/tradbyteslage. 21
Nalen gar sonder.

Nalen ar felaktigt installerad. 32

Nalklammans skruv ar inte atdragen. 32

Nalen ar vriden eller bojd. 32

L. . x . 32

Felaktig nal eller trad anvands for det valda tyget.

Det finns repor runt 6ppningen i nalplattan.

Det finns repor nara halet i pressarfoten.

Overtraden ar felaktigt tradd. 24

Overtradsspanningen &r for hig. 29

Spolen ar felaktigt installd. 18

Undertraden ar felaktigt lindad. 18

En spole som utformats speciellt for denna maskin | 18

anvands inte.

Det finns repor pa spolkapseln. *

Tyget ar for tjockt. 14

e Anvand tyger med en tjocklek pa mindre an 2

mm (ca 1/16 tum).

Stabilisatorn &r inte fast pa tyget som broderas. 15
Overtraden gar av.

Maskinen ar inte tradd pa ratt satt (fel spolkapa 24

anvands, spolkapan ar I8s, traden har inte passerat

genom nalstangens tradledare osv.).

Knuten eller trasslig trad anvands. -

Traden ar trasslig. -

Overtradsspanningen &r for hig. 29

Nalen ar felaktigt installerad. 32

Nalen ar vriden, bojd eller spetsen &r slo. 32

L. . x . 32

Felaktig nal eller trad anvands for det valda tyget.

Det finns repor runt 6ppningen i nalplattan.

Det finns repor nara halet i pressarfoten.

En spole som utformats speciellt fér denna maskin | 18

anvands inte.

Symptom, orsak/I6sning Referens

Det finns repor pa spolkapseln.

*

Traden ar trasslig pa avigsidan av tyget.

Overtraden &r felaktigt tradd. 24
L . i . 32
Felaktig nal eller trad anvands for det valda tyget.
Overtraden ir foér spand.
. e 18
Spolen ar felaktigt installd.
“ . x I 24
Overtraden ar felaktigt tradd.
o x o 29
Tradspanningen ar felaktigt installd.
Undertraden gar av.
. e 18
Spolen ar felaktigt installd.
. x - 18
Undertraden ar felaktigt lindad.
N 18
En repad spole anvands.
En spole som utformats speciellt for denna maskin | 18
anvands inte.
Broderiundertrad avsedd for anvandning med 18
denna maskin anvands inte.
Traden &r trasslig. )
Tyget rynkas.
« N 18
Spolen ar felaktigt installd.
Broderiundertrad avsedd for anvandning med 18
denna maskin anvands inte.
Overtraden &r felaktigt tradd. 24
Stabilisatorn &r inte fast pa tyget som broderas. 15
Felaktig nal eller trad anvands for det valda tyget. 32
N i s 32
Nalen ar vriden, bdjd eller spetsen ar slé.
Overhoppade stygn
o . N i 32
Felaktig nal eller trad anvands for det valda tyget.
« N 18
Spolen ar felaktigt installd.
Broderiundertrad avsedd for anvandning med 18
denna maskin anvands inte.
Overtraden &r felaktigt tradd. 24
ok 5 s 32
Nalen ar vriden, bojd eller spetsen ar slo.
. o 32
Nalen ar felaktigt installerad.
Damm eller ludd har samlats under nalplattan. 31
Brodering utfors inte
ok 5w 32
Nalen ar vriden, bojd eller spetsen ar slo.
. C 18
Spolen ar felaktigt installd.
Overtraden &r felaktigt tradd. 24
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Fels6kning

Symptom, orsak/I6sning Referens Symptom, orsak/I6sning ‘ Referens
o Set till att traden fors in i tradupptagningsspaken. Broderiménster broderar inte korrekt.
Traden ar tvinnad. .
o x o 29
Tradspanningen ar felaktigt installd.
. . . 15
Tyget har satts in fel i ramen (tyget var I6st osv.).
Stabiliserande material hade inte satts dit. 15
e Anvand alltid stabiliserande material, sarskilt med
stretchtyger, latta tyger, tyger med grov vavning
eller tyger som ofta orsakar ménsterkrympning.
A ) Kontakta en auktoriserad Brother-aterforséljare for
@ Tradupptagningsspak rétt stabiliserande material.
Ljud med ljus ton nér du broderar Det stabiliserande materialet ar felaktigt fastsatt, till | 15
exempel ar det mindre an broderiramen.
Tradbitar har fastnat i loppet. 31 Tyg som kommer ut ur broderiramen orsakar problem. | 16, 22
e Strack tyget pa ramen igen sa att tyget som
Overtraden ar felaktigt tradd. 24 kommer ut ur broderiramen inte orsakar
problem, rotera monstret och brodera.
En spole som utformats speciellt for denna maskin | 18 Ett féremal hade placerats ndra maskinen och 22
anvands inte. broderivagnen eller broderiramen slog i foremalet
* under broderingen.
Det finns nalhal eller friktionsrepor i spolkapseln. e Innan du broderar, anvand "Provkdrning” for att
kontrollera att ramen ror sig utan att haka i.
Nalen kommer i kontakt med nalplattan. Tyget har hakat i eller fastnat i nagot. 22
e Stoppa maskinen och placera tyget sa att det
Nalklammans skruv ar 16s. 32 inte fastnar eller hakar i.
e Innan du broderar, anvand "Provkorning” for att
Nalen &r vriden, bajd eller spetsen r sid. 32 kontrollera att ramen rér sig utan att haka i.
Broderivagnen flyttades medan broderiramen togs | 22
Handhiulet gar inte miukt bort eller fastes under brodering.
) 9 Jukt. e Om broderivagnen flyttas under processen kan
. . o - monstret vara felinriktat. Var forsiktig nar du tar
Tréaden ar trasslig i spolkapseln. bort eller satter fast broderiramen.
Ett kraftigt tyg broderas och tyget hanger fran 26
M Efter brodering bordet.
e Om broderi gérs med tyget hangande fran
N bordet, kommer broderienhetens rorelse att
Symptom, orsak/Idsning Referens forsamras. Stod tyget nar du broderar.
Tradspanningen ar felaktig. Broderimonstret broderas inte i en viss position.
Overtraden ar felaktigt tradd. 24 Tyget ar inte placerat med ratt position i 16
o Se till att pressarfoten lyfts under broderiramen. )
tradningsproceduren som visas nedan. e __Anvand funktionen [Kameraskanning].
Det uppstar oglor pa tygets yta nar du broderar.
o x o 29
Tradspanningen ar felaktigt installd.
Broderiundertrad avsedd for anvandning med 18
denna maskin anvands inte.

Tradspanningen ar felaktigt installd. 29
. N - 18

Undertraden ar felaktigt lindad.
18

Spolen ar felaktigt installd.

En spole som utformats speciellt for denna maskin | 18
anvands inte.

Broderiundertrad avsedd foér anvandning med 18
denna maskin anvands inte.

Felaktig nal eller trad anvands for det valda tyget. 32

Nalen ar vriden, bojd eller spetsen &r slo. 32
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Felsékning

Felmeddelanden

Om en atgard utfors felaktigt visas ett felmeddelande. Om ett felmeddelande visas i appen, folj instruktionerna i felmeddelandet

for att atgarda problemet.

Foéljande webbplats innehaller steg-for-steg-instruktioner fér att I6sa problem.

https://s.brother/cquka/

Felmeddelanden
1 | Fast nalplattans lock

Orsak/I6sning

Detta meddelande visas nar nalplattans lock tas bort eller satts pa
felaktigt. Se steg 8 i "Rengora loppet” pa sidan 31 for att fasta
nalplattans lock.

2 | Kontrollera och tra om Overtraden

Detta meddelande visas nar dvertraden ar feltradd eller tar slut.
Tra om Overtraden. (sidan 24)

Om Overtraden tar slut under brodering, se "Om traden gar av eller
om spolen tar slut under brodering” pa sidan 28.

3 | Férebyggande underhall rekommenderas

Nar detta meddelande visas rekommenderar vi att du tar din maskin
till en auktoriserad Brother-aterforséljare eller narmaste
auktoriserade Brother-servicecenter for en
standardunderhallskontroll. Aven om detta meddelande kommer att
forsvinna och maskinen fortsatter att fungera, kommer meddelandet
att visas flera ganger tills Iampligt underhall utfors.

4 | Antalet stygn kan inte andras

Detta meddelande visas nar numret pa stygnet som har andrats i
appen inte kan skickas till maskinen. Stygnets nummer kan inte
andras under brodering. Tryck pa "Start/Stopp”-knappen for att
stoppa maskinen och skicka stygnets nummer igen.

5 | Undertraden ar nastan tom

Detta meddelande visas nar undertraden haller pa att ta slut. Byt ut
mot en lindad spole omedelbart. (sidan 18)

Om undertraden tar slut under brodering, se "Om traden gar av eller
om spolen tar slut under brodering” pa sidan 28.

6 | Anslutningen till maskinen har forlorats

Det har meddelandet visas nar kommunikationsfelet har intraffat
med maskinen som paras ihop. Se "Om ett kommunikationsfel
uppstar” pa sidan 33 for att I6sa problemet.

7 | Maskinen stannade pa grund av ett fel

Om detta meddelande visas kan det vara fel pa maskinen. Kontakta
en auktoriserad Brother-aterforsaljare eller narmaste auktoriserade
Brother-servicecenter.

8 | Sakerhetsanordningen har aktiverats

Det har meddelandet visas nar motorn laser sig pa grund av trasslig
trad eller av andra orsaker relaterade till tradleveransen.
e Om ett fel uppstar nar du broderar:
Efter att ha stangt av maskinen, rengér loppet for att ta bort de
trassliga tradarna. (sidan 31)
Installera spolkapseln och spolen korrekt. (sidan 20, sidan 31)
Om nalen ar bojd, byt ut nalen. (sidan 32)
Och tra sedan 6vertraden ratt. (sidan 24)
e Om ett fel uppstar nar du spolar spolen:
Ta bort traden fran spolupprullaren. (sidan 34)

37


https://s.brother/cquka/

Uppdatera din maskins programvara

Uppdatera din maskins programvara

Maskinens programvara kan uppdateras med appen. Fol;j
appens instruktioner for att uppdatera maskinen.
Uppdateringsinformation kan ses i appen.

H Kontrollera och uppdatera programvaran

1 Oppna startskirmen och tryck pa %
2 Tryck pa maskinnamnet som ansluts till appen.

3 Tryck pa [Programversion].

- Programuppdateringsinformationen kan visas.

4 Om programuppdateringen kravs, las
anvandarvillkoren och tryck pa [Godkann] for att
skicka uppdateringsdata till maskinen.

Under uppdateringsprocessen lyser maskinens "Start/Stopp”-
knapps lysdiod i olika farger. Efter ett tag startar maskinen om
automatiskt och ett pip hors for att indikera att
uppdateringsprocessen ar klar. Efter att maskinen
ateransiutits till appen kan du fortsatta anvanda maskinen.

VIKTIGT

Stang inte av maskinen under uppdateringsprocessen.
Annars kan det uppsta fel pa maskinen.

38

Innan du lanar ut eller kasserar
maskinen

Var noga med att aterstalla maskinen for att radera foljande
data.

e Alla sparade data

e Anpassade instéllningar

¢ Anslutningsinformation

1 Oppna startskirmen och tryck pa %
2 Tryck pa maskinnamnet som ansluts till appen.

3 Tryck pa [Aterstill till standard].

Nar du godkanner bekraftelsemeddelandet kommer appen
att kommunicera med maskinen och informationen om
maskinen raderas.

Sténg inte av maskinen under processen.



Specifikationer

Specifikationer

[ a0  emamawe 0]

Maskinens matt 437 mm (B) x 230 mm (D) x 318 mm (H)
(Cirka 17 3/16 tum (B) x 9 1/32 tum (D) x 12 1/2 tum (H))
Maskinens vikt Cirka 7,6 kg (ungefar 17 Ib)
Maximal broderihastighet 400 stygn per minut
Granssnitt Bluetooth ver. 5.0 (Bluetooth Low Energy)
Maximal broderiarea 100 mm x 100 mm (cirka 4 tum x 4 tum)
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Olika valfria tillbehor finns att kopa separat. =
Besok var webbplats https://s.brother/ccuaal. :

BesoOk https://s.brother/cpuaa/ dar du kan fa
supportinformation (instruktionsvideor, vanliga fragor osv.)
for din Brother-produkt.

Se till att installera den senaste programvaran.
Den senaste versionen innehaller en mangd funktionella forbattringar.

=3) Brother SupportCenter ar en mobilapp som tillhandahaller supportinformation for din
‘O Q Brother-produkt.
brother Ladda ner via Google Play eller App Store.

Denna maskin ar endast godkand fér anvandning i inkopslandet. Lokala Brother-foretag eller deras aterforsaljare
stdder endast maskiner som kopts i deras egna lander.

Svenska
888-R00

D02M39-101@


https://s.brother/ccuaa/
https://s.brother/cpuaa/

